A KOZREADAS SZEMPONTIJAI

Kotetink anyagat els6sorban mar megjelent - manapsag nagyrészt hozzafér-
hetetlen - kiadvanyok, részben pedig még kiadatlan hangzo felvételek alapjan allitot-
tuk 6ssze. A forrasokrdl kilén jegyzéket kozlink, és itt feltintetjik a kiadvanyok
cimét és a hangzé felvételek nyilvantartési szamat. Egy-egy dal forrésa altaldban tobb
kiadvany, illetve tobb felvétel. Ez al6l csak a ritka dalok képeznek kivételt.

Célunk, hogy avajdasagi magyar népzene romlatlan lirai hagyomanyanak kereszt-
metszetét minél teljesebben bemutassuk. Ennek a célnak optimalis megvalositasat két
akadaly is bonyolitja. Egyik ajelenlegi gyljtésekben szerepl6 vajdasdgi magyarlakta
teleptlések egyenletlen képviseltsége. Kézép-Bacskabol, Kézép-Banatbdl, Dél-Bacs-
kabdl, Dél-Banatbdl (kivéve az al-dunai székelyeket), Szerémségbdl és Bacska
nyugati részeibdl (Gombos, Doroszl6 és Kupuszina kivételével) alig van adatunk.
Gyljteménylinkbe igyekeztink minél tobb telepilést beiktatni. A dalok lel6helyeinek
jegyzéke err6l tajékoztat. A masik nehézség a dalok koros elvaltozasa az olcsé vasari
izlés és a miudalok divatjanak térhdditasa miatt. igy lesz sok értékes szovegnek érték-
telen dallama. Amennyiben a forrasokban nem bukkantunk a szévegnek romlatlan
dallamhagyomaéanyba tartozé valtozatara, akkor hozza ill6 jé dallammal tarsitottuk a
szOveg lel6helyének megfeleléen. Ezt a fajta csalast a hagyomany is lehet6vé teszi,
mint ezt a sok dallam-szdveg cserebere a gy(lijteményben tanusitja is. Nagyobb
»Csalds” esetén a dal alatt megjegyezzuk, kinek (kiknek) a gydjtése alapjan tarsitottunk
dallamot és szdveget. (A forrasjegyzékbdl ellendrizheték az eredeti gydjtések.) Egy-
egy, a kdzhasznalatban megkopott, stilustalanul deformalt népszerl dallamtipusnak
természetesen a romlatlan valtozatat adjuk kozre. llyenkor a dal alatti megjegyzésben
felhivjuk a figyelmet a romlott valtozat kézkeletiiségére. Terjesztésre kizarolag rom-
latlan hagyomanytjavasolhatunk. A zeneileg irastudatlanok kérjék zeneszakért6 segit-
ségét a dallam elolvasasahoz, mert kénnyen megtorténhet, hogy az altaluk felismert
szoveget terjesztésre érdemtelen dallamon tudjak.

A népdal életének bemutatasa érdekében iparkodtunk minél tébb tipust k6zdlni
minél tobb valtozat alapjan. A valtozatok a népdal életének alapvet6 Iényege: aszerves
egységben a sokféleséget képviselik. Az egység szabdalyai k6zosségiek, a kereteikben
megsz6lalé valtozat mindig egyedi. A kozeli valtozatokat egybevontuk, de
igyekeztiink a megszélaltatas lehetséges megoldasaibol minél tobbet feltiintetni. Ezért
irjuk egymas ald a szovegeltéréseket, jeloljuk a kottan a dallameltéréseket, hogy el-
kertljuk egyes népszerl vagy éppen divatosan felkapott valtozatok tandalla
merevedését, azaz, hogy minden alkalommal azonos médon szélaljanak meg, mint az
iskolaban vagy radiobdl tanult dalok esetében. A szoveg- és dallamképet nem akartuk
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tdl bonyolultta tenni, ezért olyan megoldast is alkalmazunk, hogy az egyforma dal-
lamsorokat kilonféle megoldasban mellékeljik. Az egyforma sorok kiilénb6z6ségére
a népi el6adasban is akad példa. A kozolt lehet6ségekbdl mindenki szabadon
valaszthat, s6t, alapos stilusismeret birtokaban alakithat is a konkrét valtozaton.

Minél tobb valtozatban kering egy dal, minél tobb széveget énekelnek ra, annal
elevenebb hagyomanyt képvisel. A rokon tipusok viszont azt mutatjak, milyen mélyen
gyokerezik a hagyomanyban egy-egy dallamgondolkodasi forma. Néhany fontosabb
dallamtipusbdl tébbet is bemutatunk. A régi stilusbél ilyenek:

(a) Osz az id6, hideg vagyon (105), Bujdosik az arva madar (124), EItérott a kutam
gémje (164), Z6rdg a kocsi afagyon (166) és bukovinai altipusuk, Sokat arattam
a nyaron (86);

(b) Hamajdengem af6fencser vizital (19), Sargarigofiitylirészgetaz agon (55), Janos
bacsi eladta a szamardat (170, 171), Hazunk el6tt hAromfizér paprika (184), Volt
énnékem szép szeretdm, de mar nincs (200);

(c) Lassan nyilik, lassan hervada rozsa (127), Nem ideval6 sziiletés vagyok én (128),
Feketefeln6bdl esik az es6 (133), Volt énnekem édesanyam, de mar nincs (197);

(d) Edes-kedves kis Bodri (178), Piros nyel( kis bicska (179), Ha Dunarélfaj a szél
(180, 181);

(e) Edesanyam volt kend (46), Elment az én r6zsam (120);

(f) Sargarépa, icike, paranyi (101), A szegedi halast6 (187, 188);

(g) Gyere, pajtas, katonanak (7), Logerkarom le van verve (59), Fecském, fecském,
édesfecském (138), Fakd lovam, rugdfel aport (158), A mi hazunk szép helyen
van (165);

(h) Elszeg6dtem béresnek (106), Ha mindég igy lenne (175);

(i) Utaz 6ra kakasszora (23), En méar tébbet nem kapalok (102);

(j) Bogojai templom tetejébe (4), Szépen esik az es6 a rétre (147), Az 6krom a Csakd
mega Virag (160);

(k) Edesanyam voltkend (47), Keresem a lovam (193);

(1) Falu végén megfajtak a trombitat (32), Arra ala az ég alja de szlirke (112);

(m) Elszaladt a lovam (194, 195).

Az (j stilusu dalok kdzott tobb a tipus, a teljes dallamegyezésen kivil egyezhetnek
csak széls6 vagy kozépsd soraik. Kdzelebbi-tavolabbi valtozatok:

(a) Kaszarnya, kaszarnya (54), Kocsmarosné, hallja (168);

(b) Ha lemegyek én a rétre aratni (84), Tula Tiszan learattdk a buzat (90);

(c) Jaj, de harmatos a kukorica levele (24), Jaj, de csitteg-csattog a gézkocsi kereke
(25, 26), Szagos a rozmaring, foldre hajlik az 4ga (27);

(d) Kedvesjo anyam, nem irok tobb levelet (64), Almés, vasderes szére van a lovam-
nak (115), Jaj, de széles, jaj, de hossz( ez az Gt (140), Osszefolyik a Kis Kéros a
Dunaval (146);

(e) Tiszta buza ki sem hanyta afejét (94), A kiskertem koril van ibolyaval (153);

(f) Slrd sotétfelhn6k vandorolnak az égen (130), Sej, sotétfelh6k vandorolnak az égen
(131), Mikor mentem, babam, az elsé sorozatra (21);

(g) Telecskai templom tetejébe (3), Ferenc Joska haromszin( lobog6ja (36), Sar-
garig6 madarfelszallott afara (41), Allok, allok a templom sarkan egyediil (65);
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(h) Rigé madar szépen futyil az agon (56), Szonfarina léccel van bekeritve (69),
Kimentem a selyem rétre kaszalni (103);

(i) Sotétfelh6 beboritja az eget (15), Gyere, komam, gyeriink be a kocsméaba (74),
Béres legény, ne rakd meg a szekeret(109), Volténnékem édesanyam, de mar nincs

) &’&9%;yarfa kdzt besltott a holdvilag (48), Csarda, csarda,fedeletlen csarda (73);

(k) Ha megindult ez a g6z6s, hadd menjen (29), Két csé kukorica terem egy szaron
(98);

(1) Edesanyam, mi van a kotGjébe (17), Edesanyam akkor kezdett siratni (39);

(m) Tegnapeléttjottem meg a csatabol (66), Sej, ha kimegyek én a rétre kaszalni (67);

(n) Esik es6, Zsombolyarolfuj a szél (11), Apatini Korondara siit a nap (12);

(o) Tula Tiszan learattam a bGuzadm (89), Ballag mar a hajnalcsillag az égen (104), A
zentai dobogo6s hid alatt (88);

(p) Sej, haj, aki legényjojjon vélem kaszalni (83), Kispejlovam, sej, haj, rég nem eszi
azabot (156);

(r)Jaj, de szépen esik azaporesd (134), Darumadar magasan szall, szépen sz6l (136);

(s) Megérik a sz6l6feketére (2), Esik esd, sar, viz van az utcan (43);

(t) Sej, haj, tal a Tiszan learattdk az arpat (91), Sej, haj, harmatos a kukorica levele
(99).

A kottakép legtobb esetben igen egyszer(, csupan a leglényegesebb dallam-
vonasokat tukrozi, ezt pedig gyljteménylink forrasanyaga hatdrozza meg. Mint mar
emlitettuk, forrasaink nagy része mar nyomtatasban is megjelent kiadvanyokbol szar-
mazik. Ezek dallamlejegyzései kiilonb6z6 id6kben és kuillonb6z6 céllal késziltek, nem
ritkan hangzo6 felvétel nélkili helyszini lejegyzések. A tal bonyolult kottaképet egy-
szer(sitettik, az Ujabb, hangzo felvétel alapjan készult transzkripciok kozepes
részletességiek.

A dallamokat k6z6s zaréhangon kozéljuk. Ez a kdnnyebb 8sszehasonlitast szol-
galja, és nem kotelez hangnemifekvésre sem énekes, sem hangszeres el6adasban.
Mindenki valasszon maganak alkalmas hangnemet lehet6ségeihez mérten.

Utemjelzést nem tiintetiink fel, csak tempdjelzést. Az el6adasmod lehet: giusto
(feszes luktetés(i), parlando (beszédszer(i) és rubato (egyes hangok, hangcsoportok
érzelmileg szabad nyujtasa vagy roviditése). A giusto el6adasmoédot metrondmszam
jeloli, tdbb 6sszevont valtozat esetében két szam is, melyek a legalacsonyabb és leg-
magasabb széIs§ értékekre vonatkoznak. A régi lejegyzéseknek gyakran nincs tem-
pojelzése, ilyenkor zarojelben tintetjuk fel az ajanlott gyorsasagot.

A ritmus finom jellegzetességeinek jelolésére lehet6ség szerint mindig Ggyeltink:
pl. triolak, kvintoldk éles vagy nyudjtott ritmus helyén és a legato jellegli parlando
eléadasmodban. A nalunk leggyakrabban el6fordulé egy-két hangnyi diszitésekre
szintén gondunk volt. A sorkezdé-sortamaszté szétagokat (a, hej, de stb.) minden
lehetd alkalommal feltiintettiik. A szétagszaporito toldalékszétagokat kétféleképpen
kozoljuk: zardjelben vagy a kottaképen bejeldlt valtozat segitségével. Az eléadasméd
szamtalan fontos jellemz6jének jel6lésére nemigen van toébb lehet6séglink a mégoly
részletes kottakép segitségével sem. Ezért nagyon fontos minél tébb hangz6 élmeényt
szerezni (gyUjtés vagy gépi felvétel révén), melyek segitségével az ismeretlen dal is
stilusosan életre kelthet§. A parlando és lassi giusto megszolaltatasa a ,,beavatat-
lanoknak” a legnehezebb feladatok egyike. A 72-108 kozotti lassu feszes tempodnak
feszlltsége, bels6 izzasa van. Ezeket manapsag gyakran elsietve halljuk, mert a bels6
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tartalom (hangsulyok, diszités, ritmusfinomsagok stb.) hianyat sebességgel kisérlik
meg helyettesiteni.

Osszevont valtozatok esetében a gyiijtéshelyek a dalok vajdasagi elterjedtségét is
érzékeltetik. Amennyiben a forrdsokban szerepel, az énekesek nevét minden alkalom-
mal feltintetjik: 6k jelentik a népdal személyes életét, 6k azok, akik a népzene-
hagyomanyt szdmunkra megdrizték. Tért6l, személyt6l és id6t6l elvonatkoztatott
»népdal altaldban” a gyakorlatban nem létezik.

A dalok alatt kozolt jegyzetekben szdlunk a legfontosabb tudnivalékrél, a dal-
lamok és szovegek egymaés kozti rokonsagarol, a lemezen vagy kazettdn megjelent
hangzé valtozatokr6l és a szakirodalomban taldlhaté valtozataikrél, tovdbba a
Jardanyi-féle tipusgyljtemény adatairdl a foldrajzi elterjedtséget illet6en.

Kotetiinkben 200 lirai dalt kézlink (minél tébb lehetséges valtozat alapjan) széveg
szerinti elrendezésben: katonadalok(l-74.), a hétkéznapok dalai (75-125.), valamint
szerelmi, tréfas és egyéb dalok (126-200.). A katonadalok fejezetének 74 dalan kiviil
meég szamos katonaélettel kapcsolatos versszakot talalunk, f6ként a summasdalokban,
de egyéb liraban is. Viszonylag kevés a mezei munkakkal kapcsolatos aratok,
blaza-ku-korica motivumu dalok szama: 51. Legtobbjik szerelmi szimbolika, nem
munkadal. A szerelmi, tréfas és egyéb dalok szaméat 75-ben szabtuk meg, mert ilyenek
szerepelnek majd a kés6bbi lakodalmas dalok kétetében is.

Mar emlitettik, hogy a kilénbdéz6 szévegmifajoknak nincs kilénb6zd dallam-
mifaja, azaz barmilyen szoveg parosulhat barmilyen dallammal, ha ezt a sorszerkezet
ésritmus lehet6vé teszi. A szdveg szerinti rendezést bonyolitja aza kérilmény is, hogy
a lirai népkoltészetben a versszakok ko6zotti kapcsolat igen laza. Egy-egy versszak
altaldban 6nall6 gondolatot fejez ki. Még sorrendjik és eléforduldsuk is tetszés sze-
rinti. Egyes dallamok egyszerre lehetnek tehat katona-, szerelmi vagy egyéb dalok,
mert a hozzajuk kapcsolodo versszakok tartalma altalaban kilonféle. A kovetkezetes
szbveg szerinti rendezés megsokszorozza a valtozatok szdmat, ez pedig talméretezi az
anyagot. Ezért valasztottuk azt amegoldéast, hogy a besorolast a kiilonb6z6 fejezetekbe
a dal els6 versszakaban szerepl6 motivum vagy tartalom szabta meg, és csak azutan a
kovetkez8 versszakok tartalma. Ha pl. szerelmi vagy summasdalban fordul el§ kato-
naszoveg, a katonaszdveget is ide csatoltuk, nem a témanak megfelel§ fejezetbe. A
mas fejezetekben el6forduld, nem oda tartoz6 szévegekre a fejezetek el6szavaban és
ajegyzetekben utalunk.

A kezdd sorok betlrendes mutatdja ,,bels6” versszakokra is vonatkozik. A legtébb
versszak lehet kezd6 versszak is. Viszonylag ritka a megszabott versszaksorrend egy
dalon beltal (pl. 49, 54, 73 stb.), ilyenkor is gyakran csupan két szakaszra szoritkozik
(pl. 6/2-3, 11/11-12, 33/4-5, 112/2-3 stb.).

Szoveg szerinti rendezésben a rokondallamok tavol kerilnek egymastol, ezért a
rokonsagra kulén is felhivjuk a figyelmet. Ezt meg is tettik mar ennek a fejezetnek
az elején, de a dalok jegyzeteiben is utalunk ra.

Gydjteményunkben 91 régi és 109 (j stilust dallamot koézlink. Iparkodtunk minél
tobb tipust bemutatni, de sajnos, igy is sokat ki kellett hagyni, kuléndsen az Uj
stilustak kozil, mivel ebben a rétegben joval szdmosabbak a kiilénb6z6 tipusok. Az
0j stilus hazaja az Alféld, nalunk is ez virdgzik leginkdbb, ezenkivil katonadalaink és
egyéb lirai dalaink tetemes része is Uj stilusi dallamokon sz6lal meg legtébbszor.

A tajékozodast a kotetben konnyitik a sorzarlat és a szétagszam szerinti zenei
mutatok a mar emlitett betlirendes és helységnévmutatokon, valamint a forrés-
jegyzéken kival. A sematikus tAncmutatd a néptancosok munkajat segitheti.
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A kozzétett 200 dal felfoghatd receptek gylijteményének, melynek segitségével
(valamelyes zenei ismeretek alapjan) mindenki a sajat hasznalatara kelthet életre nép-
dalokat, esetleg valtoztathat is rajtuk. A dallam- és a szdvegklisék és alkalmazasi
szabalyaik ismerete lehetfvé teszi a sikeres rogténzést. Ez a k6zdsségi milivészet
alapvetd lényege: a felhangz6 dal mindig egyéni, személyes megnyilatkozas, de a
kdozosség altal is elfogadott szabalyok keretében. Ez ismereteink és rogton-
z6készséglink prdobakove is. Ennek elérését a hangzo élmény segiti el6, amit elsésor-
ban Ugy szerezhetiink, ha magunk is gy(jtiink, vagy sok felvételt hallgatunk, bar az
utébbi nem helyettesitheti az é16 el6adas varazsat.

A hiteles népdaléneklés egyik lényeges eleme a népi beszéd. A népdal els6sorban
énekelt vers és nem forditva, ahogy manapsag leginkdbb halljuk: dallam, ami al&
mellesleg sz6veget is mondanak. Az el6adasban természetesen dallam is, széveg is
egyforman fontos. Nem feltétlen javasoljuk, hogy a hiteles népnyelv érdekében
szamunkra idegen nyelvjarasok elsajatitasaval vergédjunk, de elvarjuk mindenkit6l,
hogy a sajatjat ismerje, tartsa tiszteletben és népdalénekléskor hasznalja is. Az is-
kolaban megtanult irodalmi beszéd nem koveteli a népnyelv teljes felaldozasat, mert
a tajszolas kihaldsaval nyelvink lesz szegényebb. A tdjsz6las hasznalata megfelel6
kézegben nem ,,szegénységi bizonyitvany”, mert nem feltétlentl annak a jele, hogy
az irodalmi nyelvet nem tudjuk, hanem hogy a népi nyelvet is tudjuk.

Kiadvanyunk egyik célja az is, hogy a népi nyelv izeib8l minél tébbet ér-
zékeltessink. Ez nem mindig lehetséges, mivel a kilonb6z8 korokban készult for-
rasanyagban a fonetikus szdveglejegyzés igen egyenletlen. Kupuszina, Csdka, Zenta
és kornyéke, tovdbba az al-dunaiak esetében modunkban allt, hogy a régi semleges
nyelvezet(i szoveglejegyzéseket a megfeleld nyelvjards szellemében kijavitsuk. Meg
kell jegyezni azonban, hogy a nyelvjarast hitelesen 6rz6 népi beszéd maga sem koévet-
kezetes a tdjszolas sajatsdgainak mindenkori alkalmazasaban, és ez val6szin(ileg az
iskoldban szerzett helytelen értékitélet szamlajara irhato.

A népi és kéznyelvi beszéd altalanos jellemzgéje a kozépzart é szamtalan arnya-
latanak hasznalata. Irodalmi nyelviinkben csak a nyilt e és ¢ maganhangzdkjeldlésére van
madd. A helytelen, miveltségfitogtaté ,,mekegésnek” még kéznyelviinkben sincs helye.

Vajdasagban meglehetésen sokféle tajnyelv él mind a mai napig. Banat, szorva-
nyosan a Béacska is, 6-zik. (Altalaban a kozépzart é helyén, pl. moglatta, éngom,
€dos stb.)

Sajatos tajnyelvet driznek a kupuszinaiak és az al-dunai székelyek. Az idegennek
meglehet6sen nehéz megbirk6znia mindkettével.

Kupuszinanak a sajatsagai a magas a és mély a (dnyam), az 6 és 0 helyett é vagy
g, ill. / hasznalata (ékér, szir=szlr stb.), révid méassalhangzék hosszik helyett (istalé
stb.), és még szdmos mas érdekesség, mint pl. & 4sztal, az asztal helyett.

Néhany az al-dunai jellemz6k kozul: elsésorban a kozépzart é'-k hasznalata
szamunkra szokatlan helyeken, mint és is helyett, hézzam hozzam helyett, sziivemét
szivemet helyett. Ezzel szemben nyilt e-k hangzanak a te, le, ne, sem stbh. sz6cskakban.

A Duna menti és szerémségi nyelvjarasban, ugyanugy, mint a Dunantilon a
hataroz6i igenév (mint ,,germanizmus” nemkivdnatos a magyar irodalmi és
kéznyelvben) valtozik, pl. be van kétvel vagy be van kotte, be van kéttel, hogy csak
egyet emlitsiink ajellemz6kbdl.

Régies népi beszédben gyakran hallani ilyeneket, mint innyi, fistikdénnyi stb. Al-
talanos viszont ma is a lan, légin, asszon, kik, szilid, kinyér stb. hasznalata, a -ban, -ben
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szovégzbdések elnyelése, helyettik -ba, -be hallatszik. A massalhangzék rovésara a
maganhangzo6 sokszor meghosszabbodik, pl. ani, ini, a'ra, tere'ni, gonddja stb. Al-
taldnos gyakorisdg még a helyes irodalmi beszédb6l szam(izott szliri, hozi a szlrja,
hozza helyett vagy a vette, kotte a vetette, kototte helyett, tovdbba& a nyelvtanilag
ugyancsak helytelen igemddhasznalat, mint pl. tartsa, tiltsa a tartja, tiltja helyett.

Az itt megemlitett néhany jellemz6 csupan izelité a népi beszédkultira gazdag
eszkoztardbdl. Hasznalata megfelel6 alkalmakkor nem miveletlenségiink fokmeérdje,
hanem éppen tobblettudasunk jele.

A szdveglejegyzés fonetikussdgdnak fokat a helyes kéznyelvi kiejtés befolyasolja.
A massalhangzok hangtani valtozasai kozil csak azokat jeldljik, amelyek a helyes
kdznyelvi kiejtést6l eltérnek. igy pl. nem jeldljik a gondolja, tudja, utoljara stb. alakok
gondojja, tuggya, utojjara kiejtését, mert a koznyelvben is igy ejtjuk helyesen, csak
akkor, ha gondoja, utdjara stb. médosulnak. A helytelen, félmvelt, bet( szerinti ki-
ejtést nem kivanjuk terjeszteni (pl. tud/ja). Amennyiben az ly kiejtésej, mindig ly-1
irunk, de abban az esetben, ha megkettéz6dik vagy /-nek ejtik, fonetikusan jeléljuk,
pl. ojjan, ibojja, nyoszolla, illen, fol6 stb. A széveget zenei szempontok is be-
folyasoljak, természetesen ezekre is tekintettel vagyunk.
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